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mMuULTI V. \anual de Instalagéo para a unidade de interior do tipo Unidade de chédo Unidade de chéo ocutta
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[d Quatro parafusos tipo «A»
(1 Cabo de ligagdo

(1 Tubos: Lado do Gas
Lado do Liquido
(Consulte o livro dos
dados sobre o pro-
duto)

[ Materiais de isolamento

[ Tubo de condensados adicio-

nal

[d Indicador de nivel

(1 Chave de parafusos
(1 Berbequim elétrico
(1 Broca de furar

(d Conjunto de ferramentas
para soldadura

(d Chaves de torgéo especifica-
das (diferente dependendo
do n.° do modelo)

(d Chave fixa.......meia unido

1 Um copo de agua
(1 Chave de parafusos

i1 Chave hexagonal
(1 Detetor de fugas de gas
(1 Bomba de vacuo
(1 Manbmetro de Pressdo

[d Manual do utilizador
(1 Termoémetro
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Caracteristicas

l Caracteristicas
[Tipo CEA/CFA]

Painel de controlo

Saida de ar

Filtro de ar

Entrada de ar

[Tipo CEU/CFU]

Entrada de ar

Filtro de ar

(Na entrada de ar)

Controlo remoto
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Precaugbes de seguranca

l Precaucoes de seguranca

De forma a evitar ferimentos ao utilizador ou a outras pessoas, bem como danos materiais, devem ser

seguidas as seguintes instrugoes.

B A utilizagao incorreta por ignorancia das instrugdes podera provocar ferimentos ou danos. O grau de
gravidade é classificado pelas seguintes indicagdes.

AAVISO

Este simbolo indica a possibilidade de morte ou ferimentos graves.

ACU|DADO Este simbolo indica a possibilidade de ferimentos ou, apenas, danos materiais.

B O significado dos simbolos utilizados neste manual encontra-se indicado abaixo.

O

Assegure-se de que nao faz.

Assegure-se de que segue as instrucoes.

S
4 I
(__AAVISO )
H Instalacao
Nao utilize um disjuntor  Para trabalhos de eletri-  Ligue sempre o produto

defeituoso ou de classi-
ficacao inferior. Utilize
este aparelho num cir-
cuito dedicado.

+ Existe o risco de incéndio
ou de choque elétrico.

Instale o painel e a
tampa da caixa de con-
trolo de forma segura.

* Existe o risco de in.céndio
ou de choque elétrico.

cidade, contacte o distri-
buidor, vendedor, um
eletricista qualificado ou
um Servico de Assistén-
cia Autorizado.

* N&o desmonte nem re-
pare o aparelho. Existe o
risco de incéndio ou de
choque elétrico.

Instale sempre um cir-
cuito dedicado e um dis-
juntor.

» Cablagem ou instalacéo
inadequadas podem pro-
vocar incéndio ou choque
elétrico.

a terra.

* Existe o risco de incéndio
ou de choque elétrico.

Utilize o disjuntor ou um
fusivel com a classifica-
céo correta.

* Existe o risco de in_céndio
ou de choque elétrico.
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Precaucées de seguranca

Nao modifique nem faca

extensées~ao cabo de
alimentacao.

+ Existe o risco de in.céndio
ou de choque elétrico.

Para a instalacao, con-

Nao instale, nao remova, Tenha cuidado ao de-
nem reinstale o equipa-  sembalar e instalar este
mento vocé mesmo produto.

(cliente).

» Existe o risco de incéndio, * Arestas agugadas podem
de choque elétrico, de ex-  provocar ferimentos. Tenha
ploséo ou de ferimentos.  especial cuidado com as

arestas e com as aletas no
condensador e evaporador.

Nao instale o produto Certifique-se de que a

tacte sempre o repre- num local com uma area de instalacao nao
sentante ou o Servico de  base inapropriada. se deteriora com o pas-
Assisténcia Autorizado. sar dos anos.

* Existe o risco de incéndio,
de choque elétrico, de ex-

plosdo ou de ferimentos.

* Isso pode provocar feri-  + Se a base cair, 0 ar condi-
mentos, acidentes ou da-  cionado pode cair com
nificar o produto. ela, provocando danos

materiais, avarias no pro-
duto e ferimentos pes-
soais.

Nao ligue o disjuntor ou a alimentagdo  Utilize uma bomba de vacuo ou gas
sob a condigao de que sejam removi- inerte (nitrogénio) quando efetuar o
dos ou abertos o painel frontal, caixa  teste de fugas ou a purga de ar. Nao
externa, tampa superior e atampada  comprima o ar ou oxigénio e nao uti-

caixa de controlo.

lize gases inflamaveis. Caso contrario,
isso pode provocar um incéndio ou
uma explosao.

+ Caso contrario, pode provocar um incén-  + Existe 0 risco de morte, ferimentos, in-
dio, choque elétrico, exploséo ou morte.  céndio e exploséo.

B Funcionamento

Nao deixe o ar condicio-
nado ligado durante um
longo periodo quando
ha muita humidade e a
porta ou a janela se en-
contram abertas.

* A humidade pode conden-
sar e molhar ou danificar
0 equipamento.

Assegure-se de que 0 Nao coloque nada em
cabo de alimentacdo ndo cima do cabo de alimen-
pode ser puxado ou da-  tacao.

nificado enquanto esti-

ver em funcionamento.

* Existe o risco de in_céndio * Existe o risco de in.céndio
ou de choque elétrico. ou de choque elétrico.
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Precaugbes de seguranca

Nao ligue nem desligue
a ficha de alimentacao
enquanto o aparelho es-
tiver em funcionamento.

* Existe o risco de incéndio
ou de choque elétrico.

Nao permita que agua
caia nas partes elétricas.

* Existe o risco de incéndio,
avaria do produto ou cho-
que elétrico.

Se houver uma fuga de
gas inflamavel, desligue
0 gas e abra uma janela
para ventilacao antes de
ligar o aparelho.

* N&o utilize o telefone nem
ligue ou desligue interrup-
tores. Existe o risco de
exploséo ou de incéndio.

Néo abra a grelha frontal
de admissao do produto
durante o funcionamento.
(Nao toque no filtro ele-
trostatico, se a unidade es-
tiver equipada com este.)

* Existe o risco de ferimen-
tos fisicos, choque elé-
trico ou de avaria do
produto.

Ventile reqularmente a divisao onde o
produto se encontra, se o utilizar jun-

Nao toque (manuseie)
no aparelho quando
tiver as maos molhadas.

* Existe o risco de incéndio
ou de choque elétrico.

Nao armazene nem uti-
lize gas inflamavel ou
combustiveis perto do
produto.

* Existe o risco de incéndio
ou de avaria do produto.

Se o aparelho emitir
sons estranhos ou liber-
tar pequenos elementos
ou fumo. Desligue o in-
terruptor ou desligue o
cabo de alimentacao.

* Existe o risco de choque
elétrico ou incéndio.

Se o aparelho estiver en-

charcado (inundado ou
submerso), contacte um
Centro de Assisténcia
Autorizado.

* Existe o risco de incéndio
ou de choque elétrico.

tamente com um fogao, etc.

+ Existe o risco de incéndio ou de choque

elétrico.

Nao coloque um aquece-
dor ou outro eletrodo-
méstico perto do cabo
de alimentacao.

* Existe o risco de incéndio
ou de choque elétrico.

Nao utilize o produto
num espaco confinado
durante um longo pe-
riodo de tempo.

* Pode ocorrer uma defi-
ciéncia de oxigénio.

Interrompa o funciona-
mento e feche a janela
em caso de tempestade
ou de furacao. Se possi-
vel, retire o aparelho da
janela antes da chegada
do furacao.

* Existe o risco de danos
materiais, avaria do apa-
relho ou de choque elé-
trico.

Tenha cuidado para que
a agua nao entre no pro-
duto.

« Existe o risco de incéndio,
de choque elétrico, ou de
danos no produto.

Desligue a corrente antes de limpar ou
reparar o produto.

* Existe o risco de choque elétrico.
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Precaucbes de seguranca

Quando o aparelho néo esta a ser utili-
zado por um longo periodo, desligue-o
da corrente ou desligue o disjuntor.

+ Existe 0 risco de avaria ou falha do pro-
duto, ou funcionamento n&o intencional.

no produto.

Certifique-se de que ninguém pode
pisar a unidade exterior ou cair sobre
a unidade de exterior.

+ Tal pode resultar em ferimentos e danos

e )
(_4A\CUIDADO )

H Instalacéo

Depois da instalacéo ou
reparacao do produto,
verifique sempre a exis-
téncia de fugas de gas
(refrigerante).

* Os niveis baixos de refri-
gerante podem provocar
uma avaria no produto.

Nao instale o produto
num local onde o ruido
ou o ar quente da uni-
dade exterior possa lesar
ou perturbar os vizinhos.

* Isso pode provocar pro-
blemas aos seus vizinhos.

B Funcionamento

Instale a mangueira de
condensados para se
certificar de que a agua
é devidamente drenada.

* Uma ma ligacéo pode
provocar fugas de agua.

Sao necessarias duas
Ou mais pessoas para le-
vantar e transportar o
produto.

* Evite ferimentos pessoais.

Mantenha o produto ni-
velado quando instala o
produto.

* Para evitar vibragdes ou
fugas de agua.

Nao instale o produto
num local diretamente
exposto ao ar maritimo
(ambiente salino).

* Pode causar corros@o no
produto. A corros&o, prin-
cipalmente nas aletas do
condensador e do evapo-
rador, pode causar avarias
no produto ou um funcio-
namento pouco eficiente.

Nao exponha a sua pele
de forma direta ao ar
fresco durante longos
periodos de tempo. (Nao
se sente em frente da
corrente de ar.)

* Isto pode prejudicar a sua
salde.

Nao utilize o equipa-
mento para fins espe-
ciais, como conservar
alimentos, objetos de
arte, etc. Trata-se de um
ar condicionado desti-
nado ao consumidor,
nao de um sistema de
refrigeracao de precisao.

* Existe o risco de incéndio
ou de danos materiais.

Nao bloqueie a entrada
ou saida do fluxo de ar.

* 1ss0 pode provocar ava-
rias no produto.
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Precaugbes de seguranca

Utilize um pano macio Nao toque nas partes Nao pise nem coloque
para limpar. Nao utilize ~ metalicas do produto nada sobre o aparelho.
detergentes abrasivos,  quando remover o filiro  (unidades de exterior)
solventes, etc. de ar. Sao muito afiados!

* Existe o risco de incéndio, * Existe o risco de ferimen-  + Existe o risco de ferimen-
choque elétrico ou danos  tos fisicos. tos pessoais e de avaria
nas partes plasticas do do produto.
produto.

Instale o filtro sempre de  Nao introduza as mdos ~ Nao beba agua drenada
forma segura. Limpe o ou outros objetos nas do produto.

filtro a cada duas sema-  entradas ou saidas de

nas ou de forma mais re-  ar, enquanto o produto

gular caso seja estiver em funciona-
necessario. mento.

* Um filtro sujo reduz a efi-  + Existem pecas afiadase  + N&o é agua propria para
ciéncia do ar condicio- em movimento que consumo e pode provocar
nado e pode provocar podem causar ferimentos  problemas de salde sé-
avarias ou danos no pessoais. rios.
mesmo.

Use um banco firmeou  Substitua todas as pi- Nao recarregue ou des-
uma escada quando lim-  lhas no controlo remoto  monte as pilhas. Nao as
par ou efetuar amanu-  por novas do mesmo descarte numa fogueira.
tencao do aparelho. tipo. Nao misture pilhas

novas com antigas ou

de tipos diferentes.

* Tenha cuidado e evite feri- * Existe o risco de explosao * Podem queimar ou explo-
mentos. ou de incéndio. dir.

Se o liquido das pilhas entrar em con-  Se ingerir liquido das baterias, lave os
tacto com a pele ou a roupa, lave-as dentes e consulte um médico. Nao use
bem com agua limpa. Nao use o con- o controlo remoto se as pilhas tiverem
trolo remoto se as pilhas tiverem fugas.

fugas.

* Os quimicos das pilhas podem provocar  + Os quimicos das pilhas podem provocar
queimaduras ou constituir outros riscos queimaduras ou constituir outros riscos
para a saude. para a saude.
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Instalacdo

l Instalacao

Unidade de interior

Instale o ar condicionado no local que satisfaca as

condicdes seguintes.

+ O local deve suportar facilmente uma carga quatro
vezes superior ao peso da unidade interior.

« Deve estar disponivel espaco suficiente para inspecionar
a unidade, tal como demonstrado na figura a direita.

+ O local de instalagéo da unidade deve encontrar-
se nivelado.

+ O local deve ser adequado para uma ligacao facil
entre a unidade de interior e a unidade de exterior.

+ O local onde a unidade estiver instalada ndo deve
ser afetada por ruido elétrico.

* Local onde a circulagdo do ar na divisao seja boa.

+ Nao devem existir quaisquer fontes de calor ou e
vapor junto a unidade.

Espaco para assisténcia Sz Direcio de
Escolha um local de instalagdo que satisfaca as se- h fluxg de ar |175 ou

guintes condicoes e seja da aprovagao do cliente. 100 ou Lado frontal 100 ou X mais
» Onde o piso seja forte o suficiente para suportar o mas mas

peso da unidade de interior. 1000 ou 1500u | Dieciode
- Onde 0 piso ndo esteja inclinado de forma signifi- mais mais | enlradadear

cativa.

+ Onde nada bloqueie a passagem de ar. Base

+ Onde a condensagéo possa ser drenada de forma
apropriada.

+ Onde exista espago suficiente para assegurar a
instalacdo e manutencg&o.

+ Onde néo exista a possibilidade de fugas de gas
inflamavel.

+ Onde consiga assegurar uma distribui¢éo de ar
otima.

* Onde a tubagem entre as unidades de interior e de ex-
terior seja possivel, dentro do limite permitido (Consulte
o manual de instalagdo da unidade de exterior.)

* Mantenha a unidade de interior e de exterior, cabo
de alimentacéo e cablagem de transmisséo a pelo
menos 1 m de televisores e radios para evitar esta-
tica e imagens distorcidas. (Dependendo do tipo e
fonte das ondas elétricas, a estatica pode ouvida [IMPORTANTE]

até a uma distancia superior a 1 m.) Deixe espaco livre suficiente para a entrada de
ar e para a manutencéo.

(Unidade: mm)

Tipo A B
Tipo CEU 788 1080
Tipo CFU 1066 1358

Manual de Instalagcgo 9
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Instalacéao

( Inclinagéo do parafuso )

« Posicionamento dos orificios para aperto a parede

(Unidade: mm)

Capacidade (Btu/h) A
CE 858
CF 1136

—_

. Utilize o suporte de instalagéo para instalag&o. Verifi-
que se a parede é ou nao forte o suficiente para su-
portar o peso da unidade. se existir um risco, reforce a
parede antes de instalar a unidade.

2. Aunidade necessita de um minimo de 100 mm de
folga no lado inferior da entrada de ar. Para além
disso, certifique-se que a unidade se encontra nive-
lada quando estiver instalada de forma a que a drena-
gem flui suavemente. Se estiver inclinada, podem
ocorrer fugas de agua.

3. Consoante o estado da parede, o som de funciona-

mento pode ser mais elevado.

(Como abrir/fechar o painel frontal )

+ Como abrir/fechar o painel frontal

(1) Abra a tampa do painel de controlo (Tanto o
esquerdo como o direito)

(2) Remova os parafusos (Tanto o esquerdo como
o direito)

(3) Levante o painel frontal da unidade
« Para fechar, realize o procedimento na ordem
inversa.

198

270

Ll

(Unidade: mm)
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Instalacao

Como ligar os cabos

Remova a cobertura da caixa das pecas elétricas e ligue a cablagem

=

[ [
[1H

il

[

i

Cablagem de ligaHJlo U terra da
cablagem da fonte de alimentaH/lo  Cablagem de transmiss/lo
(Cablagem de campo)  (Cablagem de campo)

Ligacao dos Cabos

Ligue os cabos aos terminais na caixa de controlo individualmente, de acordo com a ligagao da uni-

dade de exterior.

« Certifique-se que a cor dos cabos da unidade exterior € 0 n° do terminal sdo os mesmos dos da

unidade de interior respetiva.

Bloco terminal interior Bloco terminal interior | |Uridade de exeror | Unidade de neror

Controlador central

w [ em @ 3 ]

4| [soou[soou] ou | o

Unidade de
INTERNET|DRY1]RY2]aND) 12v | exterior

| N

|

ENTRADA DE ALIMENTAGAO DE INTERIOR

GN/YL

A AVISO: Certifique-se que os parafusos do terminal ndo estao soltos.

A CUIDADO: O cabo de alimentacao a ligar a unidade devera ser escolhido de
acordo com as seguintes especificacoes.

Manual de Instalagdo 11
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Instalacéao

(_ISOLAMENTO TERMICO )

1. Utilize o material de isolamento térmico para a
tubo de refrigerante que tenha uma excelente re- Banda de fixagao
sisténcia ao calor (acima de 120 °C). (acessério)

2. Precaugbes em condicdes de elevada humidade:

Este aparelho de ar condicionado foi testado de acordo
com as "Condicdes ISO com neblina" e foi confirmado
que ndo existe qualquer falha. No entanto, se for utilizado ~ Unidade de
durante um longo periodo de tempo numa atmosfera com ™" o
humidade elevada (temperatura do ponto de orvalho: i
acima de 23 °C), pode ocorrer a queda de gotas de agua.
Nesses casos, adicione material de isolamento térmico
de acordo com o seguinte procedimento:
* Material de isolamento térmico a ser preparado...
EPDM (Etileno-Propileno-Dieno-Metileno) — tem-
peratura de resisténcia térmica acima dos 120 °C.
+ Adicione isolamento com espessura superior a Isolamento para

. . colocagao (acessorio)
10 mm em ambientes de humidade elevada. (Para gas canalizado)

—I
:ﬁ:ﬁ: { ~ Tubo de refrigerante

Isolamento para
colocagéo
(acessorio)

(Para liquido canalizado)

-——— tubo de liquido

Apbs inspecionar as juntas dos tubos para a existéncia Bragadeira (6)
de fugas de géas, assegure-se que procedeu ao isola- (4 acessorio)
mento recorrendo ao acessorio de isolamento de jun-

tas a0 mesmo tempo que consulta a imagem. (Aperte

ambas as extremidades com grampos)

Trabalho de tubagem de d

+ A tubagem de condensados deve ser instalada em declive descendente (1/50 a 1/100): certifique-se
de que ndo existe uma inclinagéo ascendente e descendente, para evitar um fluxo inverso.

+ Durante a ligagao da tubagem de condensados, tenha cuidado para ndo exercer demasiada for¢a na
porta de condensados na unidade de interior.

+ O didmetro externo da ligagdo de condensados na unidade de interior é de 21 mm.

Material de tubagem: Tubo de cloreto de polivinilo de 25 mm e acessorios para tubos

« Certifique-se que instala o isolamento térmico na tubagem de condensados.

Material para isolamento térmico: Espuma de polietileno com uma espessura superior a 10 mm.

+ Se convergir multiplos tubos de condensados, instale de acordo com o procedimento apresentado em baixo.

.tl u}tl ujﬁl Ll

InclinaH/o descendente a um /
gradiente de, pelo menos, 1/100

* Apos o trabalho de tubagem estar concluido, verifique se a drenagem flui suavemente.
« Certifique-se de isolar todas as unidades de interior.
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Instalacao

CUIDADO:
Apbs confirmagao das condi¢des acima especificadas, prepare as ligagbes da se-
guinte forma:

1) Nunca deixe de ter um circuito individual e especifico para o ar condicionado. No que
diz respeito ao método de cablagem, guie-se pelo esquema de circuito colocado dentro
da tampa do controlo.

2) Instale um disjuntor entre a fonte de alimentacéo e a unidade.

3) Os parafusos que apertam a cablagem na caixa dos acessorios elétricos podem soltar-
se com as vibracdes, as quais a unidade esta sujeita durante o transporte. Certifique-
se de que elas se encontram apertadas firmemente. (Se estiverem soltas podem
queimar os cabos.)

4) Especificagoes da fonte de alimentacao
5) Verifique se a capacidade elétrica é suficiente.

6) Certifique-se de que a tensao de arranque é mantida a mais de 90 por cento da tensao
nominal marcada na placa.

7) Verifique se a seccédo do cabo ¢é a indicada de acordo com especificagdes da fonte de
alimentacao. (Tenha em atencéao a relacao entre o comprimento e a sec¢ao do cabo.)

8) Nunca deixe de equipar um disjuntor em ambientes molhados ou hiimidos.

9) Os seguintes problemas podem ser provocados por variagoes de tensao.
+ Vibragéo de um interruptor magnético, danos no ponto de contacto, corte de fusivel, pertur-
bacéo do funcionamento normal do dispositivo de protecéo de sobrecarga.
+ Nao foi dada energia de arranque suficiente ao compressor.

ENTREGA

Ensine ao cliente os procedimentos de funcionamento e de manutencao, utilizando o manual de fun-
cionamento.
(limpeza do filtro de ar, controlo de temperatura, etc.)

Manual de Instalagdo 13
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Instalacéao

Configuracao do interrupto

1. Unidade de interior

. - —_— L Defini¢éo de Ati-| Por de-
Funcéo Descricao Definico de Desativacao vagio feito
SW1 | Comunicagdo N/A (Por defeito) - Desligado
SwW2 | Ciclo N/A (Por defeito) Desligado
SW3 | Controlo de Grupo Sgﬁ%ﬁgo Principal & De- Principal Dependente | Desligado
< . Selegéo do modo Manual ou funcio-
SW4 gggg de Contacto tsa%lt%@ggg: modulo de Con- | ménto Automtico do controlore- |~ Automético | Desligado
moto com fios/sem fios
< Funcionamento continuo da | Eliminagéo do funcionamento conti- .

SW5 | Instalagdo ventoinha o Desligado
SW6 | Ligacdo aquecedor |N/A Desligado

(Iilc?ragéo do ventila- gzlgrgéo da ligacdo do Venti- Remogdo da Ligagio Em funcionamento
SW7 | Selecéo dalémina | Selecéo da lamina rotativa | L&mina rotativa do lado de cima + al‘:rggzgolfég/z o Desligado

rotativa (Consola) | cima/baixo lado de baixo p cima

Selecéo daregido | Selegéo de regido tropical Modelo geral Modelo tropical
SW8 | Etc. Peca sobresselente Desligado

e 7
A\ CUIDADO
Para Modelos V Multi, os interruptores DIP 1, 2, 6, 8 devem estar DESLIGADOS.
& J

2. Unidade de Exterior

Caso os produtos satisfagam as condicdes especificas, a funcéo "Enderecamento Automético" pode iniciar automatica-
mente com a velocidade melhorada, ao ligar o interruptor DIP #3 da unidade de exterior e ao reiniciar a alimentagéo.

x Condigdes especificas:

- Todos os nomes das unidades de interior sao ARNU****4,
- O nimero de série do Multi V super IV (unidades de exterior) apés Outubro de 2013.

Interruptor DIP 7 segmentos

PCI da unidade
de exterior

LULLLLL

_—

12 3 4

LTIRLLL

5 e 7T

123458547

Interruptor DIP da unidade de exterior
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Configuracao do Contro

1. Controlo de Grupo 1
H Controlo remoto com fios 1 + Unidades de interior padrao

s
77

ry V7l

n. ; — B0
Principal N Dependente Dependente [ Dependente Sinal
Bt / ~ 7 Al " F— 12V

Mensagens de erro exibidas Apenas conecte 0 sinal de série e linhas GND
entre as unidades de interiores.

Principal
em

H INTERRUPTOR DIP NO PCI

@ Definicoes Principais @ Definicao do Dependente
- N°. 3 Desligado - N°. 3 Ligado

Interruptor DIP da unidade de interior

Alguns produtos ndo possuem interruptor DIP na PCI. E possivel configurar as unidades de interiores para Principal
ou Dependente ao utilizar o controlo remoto sem fios em vez do interruptor DIP.
Para os detalhes da configuragéo, por favor consulte 0 manual do controlo remoto sem fios.

1. E possivel ter 16 unidades de interior (M4x.) por cada controlo remoto com fios.
Definir apenas uma unidade de interior como Principal, e as outras como Dependente.

2. E possivel conectar-se com todos os tipos de unidade interior.

3.E possivel utilizar o controlo remoto sem fios, a0 mesmo tempo.

4. E possivel conectar a0 mesmo tempo com o contacto seco e com o controlo central.
- A unidade de interior Principal pode apenas reconhecer o contacto seco e controlo central.

5. Caso ocorra algum erro na unidade interior, o codigo de erro é exibido no controlo remoto com fios.
E possivel controlar as outras unidades de interiores exceto as unidades com erro.

Manual de Instalagdo 15
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Instalacéao

3# E possivel ligar unidades de interiores desde Fevereiro. 2009.
3 Pode ser a causa das avarias quando ndo h4 nenhuma definicdo de mestre e dependente.

3 No caso de controlo de grupo, é possivel utilizar as fungdes seguintes.
- Selegao da operagéo, paragem ou modo
- Configuragéo de temperatura e verificagéo da temperatura ambiente
- Alteragéo da hora atual
- Controlo da taxa de fluxo (Alta / Média / Baixa)
- Configuragbes de marcagéo
N&o é possivel utilizar algumas fungdes.

2. Controlo de Grupo 2
H Controladores Remotos com fios + Unidade Interior Padrao

Sistema de Rede LGAP

2L
77

s’ 73 V PEPTYY 7 FPPPEEN

- [ | —
) —| Prmcipah@ Principal rDependente [ [ SRR Dependente Sia
___ I " NN Z - = | |l v

N L 7\_/
| Néo ligue uma linha de
12V em série
Mensagens de erro
| exibidas

@i
Dependente

i
Principal #

3 E possivel controlar 16 unidades de interiores (Max.) com o controlo remoto com fios principal.
# Além destas, ¢ mesmo com o controlo de grupo 1.

16 murtm1 V. Unidade de interior
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3. Controlo de Grupo 3
H Ligacao mista entre as unidades de interiores e a unidade de entrada de ar fresco

Sistema de Rede LGAP

; Tl o0
FAU Pﬂndpahqtj ............ Shal
Dependente i N D-epenldenlle 1‘2”‘1

N T

Mensagens de erro exibidas
i

_Princyga\ﬂ

_Princwgal y

# No caso de conexao com a unidade de interior padréo e a unidade de entrada de ar fresco, separe a unidade de
entrada de ar fresco das unidades padréo. (N, M < 16) (Porque as temperaturas configuradas séo diferentes.)

*# Além destas, € o mesmo com o controlo de grupo 1.

* FAU: Unidade de entrada de ar fresco
Padréo: Unidade de Interior padrdo
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4. 2 Controlos remotos
H Controlo remoto com fios 2 + Unidade de interior 1

Sistema de Rede LGAP

2L
L4

s 7

{4 [ \
_— o > | —oo
(e e N Dependente Dependeme ............. Dependeme Sinal
; " Prindpal < . F oy

”\ /N /\—/

ne
jo @

Principal Dependente‘

1. E possivel ligar dois controlos remotos com fio (Méx.) a uma unidade de interior.
Definir apenas uma unidade de interior como Principal, e as outras como Dependente.
Configure apenas um controlo remoto com fios para principal e 0s outros como dependentes.

2. Para todos os tipos de unidades de interior é possivel ligar dois controlos remotos.

3.E possivel utilizar o controlo remoto sem fios, a0 mesmo tempo.

4. E possivel conectar ao mesmo tempo com o contacto seco e com o controlo central.

5. Caso ocorra algum erro na unidade interior, o codigo de erro é exibido no controlo remoto com fios.
6. Nao existe limites as fungdes da unidade de interior.

18 murtm1 V. Unidade de interior
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5. AcessOrios para a configuracéo do controlo de grupo
E possivel configurar o controlo de grupo utilizando os acessérios abaixo.

2 EA Unidade de interior + Controlo remoto com fios

1 EA Unidade de interior + 2 EA Controlo
remoto com fios

3 Cabo PZCWRCGS3 utilizado para a ligagao

) Dependente

[
|
\‘\ PZCWRC G3

|

24| Principal

# Cabo PZCWRC2 utilizado para a ligagéo

PZCWRC2

wi|

@i
Ge@ (

Principal Dependente

4 N
A\ cuiDADO
+ Utilize um condutor néao combustivel no caso da legislacéo local de construcao requerer a utilizacao de um
cabo pleno.
J

-
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Designacéao do Modelo

Combinagdes de fungdes

A: Fungéo basica L: Neo Plasma (Unidade de parede)

C: Plasma (Cassete de Teto)

G: Estatica reduzida K: Calor de alta sensibilidade

U: Unidade de chéo sem caixa

SE/S8 - R: Espelho V: Prateado B: Azul (Cor Painel Tipo ART COOL)

SF -E:Vermelho V:Prateado G:Dourado 1:Kiss (Fotografia alteravel)

Q: Consola Z: unidade de entrada de ar fresco

Nome do chassis

Poténcias Elétricas

1:10, 115V, 60Hz 2:10, 220V, 60Hz

6:10, 220 - 240V, 50Hz 7:10, 100V, 50/60Hz

3:10, 208/230V, 60Hz G:10, 220 - 240V, 50Hz/1Q, 220V, 60Hz

Capacidade total de arrefecimento em Btu/h
EX) 5,000 Btu/h —'05' 18,000 Btu/h — '18'

Combinagéo de tipo inversor e apenas arrefecimento ou bomba de calor
V:Inversor CAe C/O  V:Inversor CA e C/O
U: Inversor CC e H/P ou C/O

Sistema MULTIV. com unidade de interior utilizando R410A
# LGETA:U Ex) URN

Emissao de Ruido em Transporte Aéreo

O nivel de presséo acustica emitido por este produto situa-se abaixo de 70 dB.
** 0O nivel de ruido pode variar dependendo do local.

Os valores mencionados s&o niveis de emissao e ndo séo necessariamente niveis de trabalho seguros. Embora
néo exista uma correlagéo entre os niveis de emisséo e exposicdo, ndo pode ser utilizado de forma confiavel para
determinar se séo necessarias ou ndo precaugdes adicionais. Os fatores que influenciam o atual nivel de exposi-
¢éo da equipa incluem as caracteristicas da sala de trabalho e as outras fontes de ruido, por exemplo o niimero
de equipamentos e outros processos adjacentes e a extensao do tempo durante a qual o funcionario esté exposto
ao ruido. De igual forma, o nivel de exposicdo permitido pode variar de pais para pais. Esta informacéo, no en-
tanto, vai permitir ao utilizador do equipamento fazer uma melhor avaliagéo do perigo e risco.

Concentracao limite ‘

A concentragao limite € a concentracdo maxima de gas Freon com a qual é possivel tomar medidas sem prejuizo
para a salde humana quando existe uma fuga do refrigerante. Para facilidade de calculo, a concentragéo limite
deve expressar-se em kg/m? (peso de gas Freon por unidade de volume de ar)

| Concentracdo limite: 0,44kg/m3 (R410A) |

H Calcule a concentracao do refrigerante
Quantidade total (kg) de refrigerante reabastecida na instalacéo de arrefecimento

Concentracéo do refrigerante =
¢ g Capacidade (m? da divisdo mais pequena em que a unidade de interior esta instalada

20 muLmi V. Unidade de interior



Life's Good




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


